REGULAMENTOS DE TELECOMUNICACOES INTERNACIONAIS
(DUBAI, 2012)"

PREAMBULO

1 Reconhecendo o pleno direito soberano de cada Estado de
regulamentar suas telecomunicagdes, as disposicdes dos presentes
Regulamentos de  Telecomunica¢des Internacionais  (doravante
denominados "Regulamentos") complementam a Constituicio e a
Convengao da Unido Internacional de Telecomunicagdes, com vistas a
alcancar os objetivos da Unidao Internacional de Telecomunicagdes de
promover o desenvolvimento dos servicos de telecomunicacdes e sua
operacao mais eficiente, harmonizando o desenvolvimento de instalacdes
de telecomunica¢des em todo o mundo.

Os Estados Membros afirmam o seu compromisso de aplicar
estes Regulamentos de maneira a respeitar e salvaguardar as suas
obrigacdes de direitos humanos.

Estes Regulamentos reconhecem o direito dos Estados
Membros de acesso aos servicos de telecomunicagdes internacionais.

ARTIGO 1°¢

Objetivo e escopo dos Regulamentos

2 1.1 a) Os presentes Regulamentos estabelecem os
principios gerais relativos a prestacdo e operacdao de servicos de
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telecomunicagdes internacionais oferecidos ao publico, bem como para os
meios subjacentes de transporte de telecomunicagdes internacionais
utilizados para a prestacdo desses servicos. Estes Regulamentos nao
abordam aspectos relacionados ao contetdo de telecomunicacdes.

2A abis) Estes Regulamentos também contém disposicoes
aplicaveis as Empresas Operadoras autorizadas ou reconhecidas por um
Estado Membro para estabelecer, operar e empreender servigos de
telecomunicagdes internacionais para o publico, doravante designadas
"operadoras autorizadas".

3 b) Os presentes Regulamentos reconhecem no artigo
92 o direito dos Estados Membros de permitir a celebracdao de acordos
especiais.

4 1.2 Nestes Regulamentos, "o publico"” é utilizado no sentido
de populagao, incluindo érgaos governamentais e legais.

5 1.3 Os presentes Regulamentos sdao estabelecidos com o
objetivo de facilitar a interconexao e interoperabilidade globais de
equipamentos de telecomunicacdes e de promover o desenvolvimento
harmonioso e a operacao eficiente de instalacdes técnicas, bem como a
eficiéncia, utilidade e disponibilidade ao publico dos servicos de
telecomunicagdes internacionais.

6 1.4 Referéncias as Recomenda¢bes do Setor de
Normalizacdo das Telecomunicagcdes da UIT (UIT-T) nos presentes
Regulamentos ndao devem ser interpretadas como aplicagdo a essas
Recomendag¢des do mesmo status legal destes Regulamentos.

7 1.5 No ambito dos presentes Regulamentos, a prestacao e
operacao de servicos de telecomunicagdes internacionais em cada relacao
sao realizadas em conformidade com os acordos mutuos celebrados entre
as operadoras autorizadas.



8 1.6 Ao aplicar os principios dos presentes Regulamentos, as
operadoras autorizadas deveriam estar conformes, na medida do possivel,
com as Recomendacdes UIT-T pertinentes.

9 1.7 a) Os presentes Regulamentos reconhecem o direito
de qualquer Estado Membro, sujeito a legislacdo nacional e caso decida
fazé-lo, de exigir que as operadoras autorizadas que operam em seu
territdrio e prestam servicos de telecomunicagdes internacionais ao publico
sejam autorizadas por este Estado Membro.

10 b) O referido Estado Membro devera, quando
apropriado, encorajar a aplicagao das Recomendag¢des UIT-T pertinentes
pelos referidos prestadores de servigo.

11 c) Os Estados Membros, quando apropriado,
cooperarao na aplicacdo destes Regulamentos.

12 1.8 Estes Regulamentos aplicar-se-ao, independentemente
do meio de transmissao utilizado, desde que os Regulamentos de Radio nao
disponham de outra forma.

ARTIGO 2°¢

Definigoes

13 Para fins dos presentes Regulamentos, as seguintes defini¢cdes
serdo aplicadas. Estes termos e definicdes, no entanto, nao sao
necessariamente aplicaveis para outros fins.

14 2.1 Telecomunicagdo: qualquer transmissao, emissao ou
recepc¢ao de sinais, simbolos, escritos, imagens e sons ou informacdes de
qualquer natureza, por fio, radio, meios O&pticos ou outros sistemas
eletromagnéticos.

15 2.2 Servico de telecomunicagéo internacional: oferta de
capacidade de telecomunicacdo, entre centrais ou estacdes de



telecomunicagdes de qualquer natureza, situadas ou pertencentes a
distintos paises.

16 2.3 Telecomunicagdo governamental: telecomunicagdes
originarias de qualquer chefe de estado, chefe de governo ou membros de
um governo, comandantes-em-chefe de forgas armadas de terra, mar ou
ar, agentes diplomaticos ou consulares, do Secretdrio-Geral das Nacdes
Unidas, chefes dos principais 6rgaos das Nacdes Unidas, da Corte
Internacional de Justica, ou as respostas as telecomunicagdes
governamentais acima mencionadas.

17 2.4  Telecomunicagdo de  servico:  telecomunicagao
relacionada com as telecomunicacgdes publicas internacionais e que sao
intercambiadas entre as seguintes entidades ou pessoas:

- Estados Membros;

- Operadoras autorizadas; e

- Presidente do Conselho, Secretario-Geral, Vice-Secretario-
Geral, Diretores dos Setores, membros da Junta de
Regulamentacao de Radiocomunicag¢des e outros
representantes ou funcionarios autorizados da Unido, inclusive
os que trabalham com assuntos oficiais fora da sede da Uniao.

21 2.5 Rota internacional: meios e instalagcdes técnicas,
situadas em paises distintos, utilizados para cursar o trafego de
telecomunicagbes entre duas centrais ou estagdes terminais de
telecomunicagdes internacionais.

22 2.6  Relagdo: troca de trafego entre dois paises terminais,
referindo-se sempre a um servico especifico, quando houver entre suas
operadoras autorizadas:

23 a) um meio de troca de trafego para esse servico
especifico:

- por circuitos diretos (relacdo direta), ou



- através de um ponto de transito situado em um
terceiro pais (relacao indireta), e

24 b) normalmente, liquidacao de contas.

25 2.7 Tarifa contabil: tarifa acordada entre operadoras
autorizadas, em uma determinada relacdo, que é utilizada para o
faturamento de contas internacionais.

26 2.8 Tarifa usudrio: valor estabelecido e coletado de seus
clientes, por uma operadora autorizada, pela utilizagdo de um servigo de
telecomunicacao internacional.

ARTIGO 3¢

Rede Internacional

28 3.1 Os Estados Membros envidarao esforgcos para garantir que
as operadoras autorizadas cooperem no estabelecimento, operacdo e
manutencdo da rede internacional, de forma a fornecer uma qualidade de
servico satisfatdria.

29 3.2 Os Estados Membros envidarao esforgos para garantir o
estabelecimento de instalacdes de telecomunicagdes suficientes para
atender a demanda por servicos de telecomunicacdes internacionais.

30 3.3 As operadoras autorizadas determinarao, por acordos
mutuos, quais rotas internacionais serao utilizadas. Sujeito a acordo, e
desde que ndo exista uma rota direta entre as operadoras autorizadas
envolvidas, a operadora autorizada de origem tem a opcao de determinar o
encaminhamento de seu trafego de telecomunicacdes de saida,
considerando os interesses das operadoras autorizadas relevantes de
transito e de destino.

31 3.4 Sujeito a lei nacional, qualquer usudrio, ao ter acesso a
rede internacional, tem o direito de enviar trafego. Uma qualidade de



servico satisfatdria deve ser mantida, tanto quanto praticdvel, em
conformidade com as Recomendag¢des UIT-T relevantes.

31A 3.5 Os Estados Membros envidarao esforgos para garantir que
os recursos de numeracdo de telecomunicacdes internacionais
especificados nas Recomendag¢des UIT-T sejam utilizados apenas por
aqueles a quem foram atribuidos e somente para os fins para aos quais
foram destinados, e que os recursos nao atribuidos nao serao utilizados.

31B 3.6 Os Estados Membros envidarao esforcos para garantir que
a informacado de identificacdo de chamada originada (CLI - Calling Line
Identification) internacional seja fornecida, em conformidade com as
Recomendacgdes UIT-T relevantes.

31E 3.7 Os Estados Membros devem estabelecer um ambiente
propicio para a implantacdao de pontos de troca de trafego regional de
telecomunicagdes, visando melhorar a qualidade, aumentar a
conectividade e a resiliéncia das redes, promovendo a concorréncia e
reduzindo os custos das interconexdes internacionais de telecomunicagoes.

ARTIGO 4¢

Servigcos de telecomunicag¢des internacionais

32 4.1. Os Estados Membros promoverao o desenvolvimento
de servicos de telecomunicacdes internacionais e fomentarao sua
disponibilidade para o publico.

33 4.2. Os Estados Membros envidarao esforgos para garantir
que as operadoras autorizadas cooperem no ambito dos presentes
Regulamentos para fornecer, por meio de acordos, uma ampla gama de
servicos de telecomunicagdes internacionais, que deveriam conformar-se,
tanto quanto possivel, com as Recomendac¢des UIT-T pertinentes.

34 4.3  Sujeitos a legislagao nacional, os Estados Membros
envidarao esforgos para garantir que as operadoras autorizadas fornegam e



mantenham, na maior medida possivel, uma qualidade de servico
satisfatoria, correspondente as Recomendagdes UIT-T pertinentes, com

relacao a:

35 a) acesso a rede internacional por usuarios que utilizem
terminais permitidos para conexdao a rede, que ndo causem
danos as instalagdes técnicas e nem ao pessoal;

36 b) meios e servicos de telecomunica¢des internacionais
disponiveis aos usuarios para seu uso dedicado;

37 c) pelo menos uma forma de servico de telecomunicagao
razoavelmente acessivel ao publico, inclusive aos que nao sao
assinantes de um servico de telecomunicacao especifico; e

38 d) possibilidade de interoperacao entre os diferentes
servicos, conforme apropriado, para facilitar os servicos de
telecomunicagdes internacionais.

38A 4.4. Os Estados Membros fomentardao a tomada de medidas

para garantir que operadoras autorizadas fornecam informacdes gratuitas,
transparentes, atualizadas e precisas aos usuarios finais sobre os servigos
de telecomunicagdes internacionais, inclusive pregcos de roaming
internacional e as condicdes relevantes associadas, de forma oportuna.

38B 4.5. Os Estados Membros fomentarao a tomada de medidas
para garantir que os servicos de telecomunicacdes de roaming
internacional sejam fornecidos com qualidade satisfatoria aos usuarios
visitantes.

38C 4.6. Os Estados Membros deveriam promover a cooperagao
entre operadoras autorizadas a fim de evitar e mitigar a ocorréncia de
roaming inadvertido em zonas de fronteira.

38E 4.7 Os Estados Membros envidardao esforgos para promover
a concorréncia na prestacao de servicos de roaming internacional e sao
instados a desenvolver politicas que promovam precos competitivos de
roaming em beneficio dos usuarios finais.



ARTIGO 5°¢

Seguranca da vida e prioridades de telecomunicag¢oes

39 5.1 As telecomunica¢des relacionadas com a seguranga da
vida humana, tais como as telecomunicacdes de socorro, terao direito
absoluto a transmissao e gozardo, na medida do tecnicamente vidvel, de
prioridade absoluta sobre todas as demais telecomunica¢des, conforme os
artigos pertinentes da Constituicao e da Convengao e considerando as
Recomendagdes UIT-T pertinentes.

40 5.2 As Telecomunica¢cdes Governamentais, incluindo as
relativas a aplicacdo de certas disposicdes da Carta das Nagdes Unidas,
gozarao, na medida do tecnicamente possivel, de direito prioritdrio em
telecomunicagdes distintas das mencionadas no n2 39 (5.1) acima, de
acordo com as disposi¢cdes pertinentes da Constituicao e da Convengao e
considerando as Recomendag¢des UIT-T pertinentes.

41 5.3 As disposi¢cdes que definem a ordem de prioridade de
qualquer outro servico de telecomunicagbes estdao contidas nas
Recomendagdes UIT-T pertinentes.

41A 5.4 Os Estados Membros deveriam incentivar as operadoras
autorizadas a informar, oportuna e gratuitamente, a todos os usudrios,
incluindo os usudrios em roaming, o nimero de chamada para servigos de
emergéncia.

ARTIGO 5A

Seguranca e robustez das redes

41B Os Estados Membros, individual e coletivamente, envidarao
esforcos para garantir a seguranca e robustez das redes de
telecomunicagdes internacionais a fim de alcangar seu uso eficaz e evitar



danos técnicos as mesmas, bem como o desenvolvimento harmonioso dos
servicos de telecomunicac¢des internacionais oferecidos ao publico.

ARTIGO 5B

Comunicagoes eletronicas em massa nao solicitadas

41C Os Estados Membros deveriam envidar esforgos para tomar as
medidas necessarias para evitar a propagac¢do de comunicagdes eletronicas
em massa nao solicitadas e minimizar seu impacto sobre os servicos de
telecomunicagdes internacionais.

Os Estados Membros sao encorajados a cooperar nesse

sentido.
ARTIGO 62
Tarifacao e contabilidade
42A Acordos de telecomunicagdes internacionais
42B 6.1 De acordo com a legislacao nacional aplicavel, os termos

e condicdes de acordos de prestacao de servicos de telecomunicagcdes
internacionais podem ser estabelecidos por meio de acordos comerciais ou
por meio do principio de tarifas contdbeis estabelecidas em conformidade
com a regulamentacao nacional.

42C 6.1.1 Os Estados Membros envidarao esforcos para encorajar
investimentos em redes de telecomunica¢des internacionais e promover a
concorréncia dos precos de atacado para o trafego transportado em tais
redes de telecomunicagdes.

42D Principios de tarifas contabeis

42DA Termos e condigoes



42E 6.2 As seguintes disposicdes podem ser aplicadas nas
ocasides em que os termos e condicdes de acordos de servigos de
telecomunicagdes internacionais sejam estabelecidos por meio do principio
de tarifas contabeis, em conformidade com a regulamentacdao nacional.
Estas disposicdes nao se aplicam a arranjos estabelecidos por meio de
acordos comerciais.

42F 6.2.1 Para cada servico aplicdvel em uma dada relagao, as
operadoras autorizadas deverao, de comum acordo, estabelecer e revisar
as tarifas contabeis a serem aplicadas entre si, de acordo com as
disposicdes do Apéndice 1 e considerando as Recomendacdes UIT-T
pertinentes.

42G 6.2.2 Salvo acordo em contrdrio, as partes envolvidas na
prestacao de servigos de telecomunica¢des internacionais devem adotar as
disposicdes pertinentes estabelecidas nos Apéndices 1 e 2.

42H 6.2.3 Na auséncia de acordos especiais celebrados entre as
operadoras autorizadas, a unidade monetaria a ser utilizada na composicao
das Tarifas Contabeis dos servicos de telecomunicacdes internacionais e no
estabelecimento de contas internacionais sera:

- a unidade monetdria do Fundo Monetario Internacional (FMI),
atualmente o Direito Especial de Saque (SDR), conforme
definido por aquela organizacao; ou

- moedas livremente conversiveis ou outra unidade monetaria
determinada entre as Operadoras Autorizadas.

42HA Tarifas usuario

42| 6.2.4 As tarifas usuario cobradas dos clientes finais para uma
comunicacao especifica devem, em principio, serem as mesmas em uma
dada relacdo, independentemente da rota internacional utilizada para essa
comunicacdo. Ao estabelecer essas tarifas usuario, os Estados Membros
devem tentar evitar a assimetria entre as tarifas aplicaveis em cada direcao
da mesma relagao.



42) Tributagao

42K 6.3 Quando, em conformidade com a lei nacional de um
pais, um tributo incide sobre as tarifas usuario de servicos de
telecomunica¢des internacionais, o tributo deve ser recolhido
normalmente apenas sobre o0s servigos internacionais faturados aos
clientes daquele pais, a menos que outros acordos sejam realizados para
atender a circunstancias especiais.

42KA 6.4 Telecomunicagdes de Servigo

42KB 6.4.1 As operadoras autorizadas podem, em principio, abster-
se a inclusdao de telecomunicacdes de servico na contabilidade
internacional, de acordo com as disposi¢des pertinentes da Constituicdao e
da Convencgao e dos presentes Regulamentos, tendo em devida conta a
necessidade de acordos de reciprocidade. As operadoras autorizadas
podem fornecer telecomunicag¢des de servigo gratuitamente.

42KC 6.4.2 O principios gerais, operacionais, de tarifacao e de
contabilidade aplicaveis as telecomunica¢des de servico devem considerar
as Recomendagdes UIT-T pertinentes.

ARTIGO 72

Suspensao de servigos

55 7.1 Se, em conformidade com a Constituicao e Convencao,
um Estado Membro exercer seu direito de suspender parcial ou totalmente
os servicos de telecomunicacdes internacionais, esse Estado Membro
notificard imediatamente o Secretario-Geral da suspensao e do posterior
retorno as condi¢cdes normais, utilizando para isso o meio de comunicac¢ao
mais apropriado.

56 7.2 O Secretario-Geral deve transmitir essas informacdes a
todos os outros Estados Membros, utilizando os meios de comunicacao
mais apropriados.



ARTIGO 8¢

Disseminacao de informagao

57 8.1 Utilizando-se dos meios mais adequados e
economicamente vidveis, o Secretario-Geral disseminara as informacdes
fornecidas, de natureza administrativa, operacional, ou estatistica, relativas
aos servicos de telecomunicagdes internacionais. Essas informacgdes serao
disseminadas de acordo com as disposicdes da Constituicdo e da
Convencgao e do presente artigo, com base em decisdes tomadas pelo
Conselho ou pelas Conferéncias da UIT competentes, considerando as
conclusdes ou decisdes das Assembleias da UIT. Se assim autorizado pelos
Estados Membros interessados, as informagdes podem ser transmitidas ao
Secretario-Geral diretamente por uma operadora autorizada e serdao entao
disseminadas pelo Secretario-Geral. Os Estados Membros deveriam
transmitir tal informacao ao Secretario-Geral em tempo habil,
considerando as Recomendagdes UIT-T pertinentes.

ARTIGO 8A

Eficiéncia energética/lixo eletronico

57B 8.2 Os Estados Membros sao encorajados a adotar melhores
praticas de eficiéncia energética e de descarte do lixo eletronico,
considerando as Recomendag¢des UIT-T pertinentes.

ARTIGO 8B

Acessibilidade

57D 8.3 Os Estados Membros deveriam promover o acesso aos
servicos de telecomunicagdes internacionais por pessoas com deficiéncia,
considerando as Recomendagdes UIT-T pertinentes.



ARTIGO 92

Acordos especiais

58 9.1a) Nos termos do artigo 42 da Constituicdo, acordos
especiais podem ser celebrados em questdes de telecomunicagdes que nao
envolvam os Estados Membros em geral. Sujeito as leis nacionais, os
Estados Membros podem permitir que as operadoras autorizadas ou outras
organizacbes e pessoas celebrem tais acordos mutuos especiais com
Estados Membros e operadoras autorizadas, ou outras organizagdes e
pessoas permitidas em outro pais para o estabelecimento, operacado e uso
de redes, sistemas e servigos de telecomunicag¢des internacionais especiais,
com o objetivo de atender as necessidades especificas de
telecomunicagcdes internacionais dentro e/ou entre os territérios dos
Estados Membros relacionados, incluindo, conforme necessario, as
condicdes financeiras, técnicas ou operacionais a serem observadas.

59 b) Tais acordos especiais buscardo evitar danos técnicos a
operacao das instalacdes de telecomunicacdes de paises
terceiros.

60 9.2 Os Estados Membros deveriam, quando apropriado,

encorajar as partes de quaisquer acordos especiais estabelecidos em
conformidade com o n 2 58 (9.1) acima a considerar as disposicoes
relevantes das Recomendacdes UIT-T.

ARTIGO 10¢

Disposi¢oes finais

61 10.1 Estes Regulamentos, dos quais os Apéndices 1 e 2 sdo
parte integral, entrardao em vigor em 12 de Janeiro de 2015, e deverao ser



aplicados a partir dessa data, de acordo com as disposi¢des do artigo 54 da
Constituicao.

62 10.2 Se um Estado Membro realizar reservas em relacdao a
aplicacao de uma ou mais disposicoes dos presentes Regulamentos, outros
Estados Membros terao a liberdade de ignorar a referida disposi¢ao ou
disposi¢cdes nas suas relagdes com o Estado Membro que tenha realizado
tais reservas.

EM FE DE QUE, os delegados dos Estados Membros da Unido Internacional
de Telecomunica¢des abaixo indicados, em nome de suas respectivas
autoridades competentes, assinaram uma cdpia dos presentes Atos Finais
em arabe, chinés, inglés, francés, russo e espanhol. Em caso de
discrepancias ou litigios, o texto em francés prevalecerd. Este exemplar
deve ser depositado nos arquivos da Unido. O Secretario-Geral transmitira
uma copia autenticada a cada Estado Membro da Unido Internacional de
Telecomunicagdes.

Feito em Dubai, 14 de dezembro de 2012.



APENDICE 1

Disposi¢coes gerais relativas a contabilidade

1/1 1 Tarifas contabeis

1/2 1.1 Para cada servico aplicavel em uma determinada
relagao, os Estados Membros envidarao esforcos para garantir que as
operadoras autorizadas, de comum acordo, estabelecam e revisem as
tarifas contdbeis a serem aplicadas entre elas, considerando as
Recomendacgdes UIT-T e a evolucdo dos custos incorridos na prestacdo do
servico de telecomunicacao especifico, e dividam tais tarifas contabeis em
partes a serem pagas para as operadoras autorizadas dos paises de
terminagdo e, quando apropriado, em partes a serem pagas para as
operadoras autorizadas dos paises de transito.

1/3 1.2  Alternativamente, em relagdes de trafego em que seja
possivel tomar como base estudos sobre custos da UIT-T, a tarifa contabil
poderd ser determinada de acordo com o seguinte método:

1/4 a) as operadoras autorizadas deverao estabelecer e revisar
suas fracdes na tarifa contabil referentes a terminacdao e ao
transito considerando as Recomendagdes UIT-T;

1/5 b) a tarifa contdbil deverd ser a soma das fracOes
referentes a terminacao e de quaisquer fracdes referentes ao
transito.

1/6 1.3 Quando uma ou mais operadoras autorizadas tenham

adquirido, seja por remuneragdao por meio de tarifa fixa ou por qualquer
outra forma, o direito a utilizar uma parte do circuito e/ou instalacdes de
outra operadora autorizada, a primeira tem o direito de estabelecer sua
participacao na tarifa, de acordo com o disposto no § 1.1 e 1.2 acima, na
parte relativa a tais elementos da relagao.

1/7 1.4 Em casos em que uma ou mais rotas internacionais
tenham sido estabelecidas por acordo entre operadoras autorizadas e em



que o trafego seja desviado, unilateralmente, pela operadora autorizada de
origem para uma rota internacional que nao tenha sido acordada com a
operadora autorizada de destino, as partes das tarifas referentes a
terminacdo devidas a operadora autorizada de destino serdo as que seriam
devidas se o trafego houvesse sido encaminhado pela rota primaria
acordada, correndo por conta da operadora autorizada de origem os custos
de transito, a menos que a operadora autorizada de destino esteja disposta
a aceitar uma tarifa diferente.

1/8 1.5 Quando o trafego for encaminhado por um ponto de
transito sem autorizacdo e/ou acordo sobre o valor da tarifa referente a
parte de transito, a operadora autorizada de transito terda o direito de
estabelecer o valor da tarifa referente a parte de transito que sera incluida
nas contas internacionais.

1/9 1.6 Quando uma operadora autorizada estiver sujeita a um
tributo ou a uma taxa fiscal sobre sua parte nas tarifas contabeis ou outras
remuneracoes relacionadas, ndo deverd repassar tal tributo ou taxa as
outras operadoras autorizadas.

1/10 2. Estabelecimento de contas

1/11 2.1 Salvo acordo em contrario, as operadoras autorizadas
encarregadas do recebimento das contas deverdao estabelecer e enviar as
operadoras autorizadas interessadas uma contabilidade mensal com todos
os valores devidos.

1/12 2.2 As contas deveriam ser enviadas no menor prazo
possivel, considerando as Recomendac¢des UIT-T pertinentes, e, salvo nos
casos de forca maior, antes do termo do periodo de 50 dias seguintes ao
més a que a conta se refira, salvo comum acordo em contrario.

1/13 2.3 Em principio, uma conta sera considerada aceita sem
necessidade de notificacdo de aceitagao ao provedor de servico que a
emitiu.



1/14 2.4 No entanto, qualquer operadora autorizada tem o
direito de questionar o contelddo de uma conta por um periodo de até seis
meses apds seu envio, mesmo apos a conta ter sido paga.

1/15 2.5 Em relagbes para as quais nao haja acordo especial, a
operadora autorizada credora estabelecera e emitird, no menor prazo
possivel, uma contabilidade trimestral, com os saldos das contas mensais
do periodo a que tal conta se refira e a enviard a operadora autorizada
devedora, a qual, apds verificacao, devolvera uma cdpia em que constard o
registro de sua aceitagao.

1/16 2.6 Nas relagdes indiretas em que uma operadora
autorizada de transito sirva de intermedidria para a contabilidade entre
dois pontos terminais, os Estados Membros envidardao esforcos para
garantir que as operadoras autorizadas incluam dados de contabilidade
relativos ao trafego de transito na conta correspondente ao trafego
originado, destinado as operadoras autorizadas que estejam na sequéncia
de roteamento, o mais rapido possivel depois de receber tais dados da
operadora autorizada de origem, em conformidade com as Recomendagdes
UIT-T pertinentes.

1/17 3 Liquidagao de saldos contabeis
1/18 3.1 Escolha da moeda de pagamento
1/19 3.1.1 O pagamento dos saldos de contas deve ser feito na

moeda selecionada pelo credor, apds consulta com o devedor. Em caso de
desacordo, a escolha do credor sempre prevalecerd, sem prejuizo do
disposto no § 3.1.2. Se o credor nao especificar uma moeda, a escolha sera
do devedor.

1/20 3.1.2 Se o credor selecionar uma moeda cujo valor seja
estabelecido unilateralmente ou cujo valor equivalente deva ser
determinado considerando como base uma moeda de valor também
unilateralmente estabelecido, a utilizacdo da moeda selecionada devera ser
aceita pelo devedor.



1/20A 3.1.3 As operadoras autorizadas terdao direito, por
comum acordo e sempre que se cumpram os prazos de pagamento, a
liquidar seus diversos tipos de saldo por meio da compensacao:

a) de seus créditos e débitos nas suas relagdes com outras
operadoras autorizadas;

b) de qualquer outra liquidagdo mutuamente acordada,
conforme seja adequado.

Esta regra também se aplica no caso de pagamentos feitos por
meio de agéncias especializadas de pagamento, em
conformidade com os acordos firmados com as operadoras
autorizadas.

1/21 3.2 Determinagao do valor do pagamento

1/22 3.2.1 O valor do pagamento na moeda escolhida, conforme
determinado a seguir, devera ser equivalente em valor ao saldo contabil.

1/23 3.2.2 Se o saldo contabil for expresso na unidade monetaria
do FMI, o montante na moeda selecionada sera determinado pela taxa de
cambio vigente na véspera do pagamento ou pela ultima taxa de cambio
publicada pelo FMI entre a unidade monetdria do FMI e a moeda
selecionada.

1/24 3.2.3 No entanto, se nao houver sido publicada a taxa de
cambio entre a unidade monetaria do FMI e a moeda selecionada, o
montante do saldo contabil serd convertido, em primeiro lugar, a uma
moeda cuja taxa de cdmbio tenha sido publicada pelo FMI; para este fim, se
aplicard a taxa de cambio em vigor na véspera do pagamento ou a ultima
taxa de cambio publicada. O montante assim obtido devera ser convertido,
em segundo lugar, ao valor equivalente na moeda selecionada; para este
fim, se aplicara a taxa de cambio em vigor no final do dia anterior ao
pagamento ou a taxa de cambio mais recente do mercado de divisas oficial
ou normalmente aceito no principal centro financeiro do pais devedor.



1/26 3.2.4 Se, em virtude de um acordo especial, o saldo contabil
nao estiver expresso na unidade monetaria do FMI, as disposicdes relativas
ao pagamento também deverao ser parte desse acordo particular e:

1/27 a) se a moeda selecionada for aquela em que esta expresso
o saldo contdbil, o valor do pagamento na moeda selecionada
serd o valor do saldo contabil;

1/28 b) se a moeda selecionada for diferente daquela em que
estd expresso o saldo contabil, o montante serda determinado
convertendo-se o saldo contadbil em seu valor equivalente na
moeda selecionada, pelo procedimento descrito em § 3.2.3

acima.
1/29 3.3 Pagamento dos saldos
1/30 3.3.1 O pagamento dos saldos contabeis sera efetuado o mais

rapido possivel e em qualquer caso, no prazo maximo de dois meses
contados a partir da data de emissao da conta por parte da operadora
autorizada credora. Transcorrido este prazo, a operadora autorizada
credora poderd exigir o pagamento de juros que, a menos que Sseja
acordado em contrario, poderdao representar taxa de até 6% ao ano a
contar do dia seguinte ao término do referido prazo, sujeita a notificacao
prévia na forma de reclamacao definitiva de pagamento.

1/31 3.3.2 O pagamento do saldo contdbil ndo sera adiado a espera
de acordo sobre reclamacao relativa a uma determinada conta. Os ajustes
que eventualmente sejam convenientes serdo incluidos em uma conta
posterior.

1/32 3.3.3 No dia do pagamento, o devedor enviard o valor
expresso na moeda selecionada e calculado conforme descrito nos
paragrafos anteriores, por cheque, remessa, ou qualguer outro meio
aceitavel para o devedor e para o credor. Se o credor ndo manifestar
preferéncia, a escolha correspondera ao devedor.



1/33 3.3.4 Os encargos de pagamento (tributos, custos de
compensacdo, comissoes, etc.) incorrido no pais devedor serdo assumidos
pelo devedor. Tais custos incorridos no pais credor, incluindo encargos
cobrados por bancos intermediarios em terceiros paises, serdao assumidos

pelo credor.
1/34 3.4 Provisdes adicionais
1/36 3.4.1 Se, durante o periodo compreendido entre o envio do

pagamento (transferéncia bancdria, cheque, etc.) e seu recebimento
(crédito em conta, desconto do cheque, etc.) pelo credor, ocorrer uma
variacao do valor equivalente da moeda escolhida, calculado de acordo
com o disposto no § 3.2, e se a diferenga resultante desta variacdao for
superior a 5% do valor do montante devido, calculada apds a ocorréncia
desta variagao, o devedor e o credor repartirao a diferencga total em partes
iguais.

1/37 3.4.2 Se ocorrer uma mudanca radical no sistema monetdario
internacional que torne invdlidas ou inapropriadas as disposi¢cdes contidas
em um ou em varios dos paragrafos anteriores, as operadoras autorizadas
terdo liberdade para adotar, de comum acordo, uma base monetdria
diferente e/ou diferentes procedimentos para liquidacdo dos saldos
contabeis, enquanto ndo sejam revisadas as disposig¢oes.

APENDICE 2

Disposi¢coes adicionais relativas as
telecomunicag¢des maritimas

2/1 1 Disposi¢oes gerais

2/2 As disposi¢Oes contidas no Artigo 62 e no Apéndice 1, levando
em conta as Recomendacdes pertinentes da UIT-T, também se aplicam as
telecomunica¢des maritimas para o faturamento e a liquidacdo de contas



estabelecidas sob o presente Apéndice, a menos que as disposicdes
seguintes estabelecam o contrario.

2/3 2 Autoridade Contabil

2/4 2.1 As tarifas para as telecomunica¢cdes maritimas relativas
ao Servico Modvel Maritimo e ao Servico Modvel Maritimo por Satélite
deverao, em principio, sujeitas as leis e praticas nacionais, ser cobradas do
titular da licenca da estacao mével maritima:

2/5 a) pela administragcdao que emitiu a licen¢a; ou
2/6 b) por uma operadora autorizada; ou
2/7 c) por qualquer outra entidade ou entidades designadas

para este fim pela administracdo referida na alinea a) acima.

2/8 2.2 A administracdo, a operadora autorizada ou a entidade
ou entidades designadas, listadas no item 2.1 acima, sao referidos no
presente Apéndice como a "Autoridade Contabil".

2/9 2.3 Asreferéncias a operadora autorizada contidas no Artigo
62 e no Anexo 1 deverdao ser entendidas como "Autoridade Contdbil"
quando as disposicdes do Artigo 62 e do Apéndice 1 forem aplicadas para
telecomunicag¢des maritimas.

2/10 2.4  Os Estados Membros designardao sua Autoridade ou
suas Autoridades Contabeis para fins de aplicacao do presente Apéndice e
notificardao seus nomes, cédigos de identificacao e enderecos ao Secretario-
Geral para sua inclusao na Lista de Estacdes de Navio e nas ldentidades de
Servico Modvel Maritimo atribuidas. A quantidade de tais nomes e
enderecos deverd ser limitada, considerando as Recomendagdes UIT-T
pertinentes.

2/11 3 Estabelecimento de contas

2/12 3.1 Em principio, uma conta sera considerada aceita sem
necessidade de notificacdo de aceitacdao ao provedor de servico que a
emitiu.



2/13 3.2  No entanto, qualquer Autoridade Contdabil tem o direito
de questionar o conteddo de uma conta por um periodo de até seis meses
apos seu envio, mesmo apos a conta ter sido paga.

2/14 4 Liquidagao de saldos contabeis

2/15 4.1 Todas as contas de telecomunicacdes maritimas
internacionais serdo pagas pela Autoridade Contabil, sem demora e, em
qualquer caso, em prazo inferior a seis meses calendario, contados a partir
da data de envio da conta, exceto quando a liquidacdao for efetuada de
acordo com o item 4.3 abaixo.

2/16 42 Se as contas de telecomunicacdes maritimas
internacionais permanecerem sem pagamento apds seis meses calendario,
a administracao que licenciou a estacdo movel, se solicitada, devera tomar
medidas, dentro dos limites da legislacdao nacional aplicavel, para garantir a
liquidagao das contas pelo titular da licenca.

2/17 4.3 Se o periodo entre o envio da conta e o recebimento
exceder um més, a Autoridade Contdbil que a recebeu deve notificar
imediatamente o provedor de servico de origem sobre a possibilidade de
haver atraso em consultas e pagamentos. Esse atraso, no entanto, ndo
podera exceder trés meses calenddrio para o pagamento, ou cinco meses
calenddrio para as consultas, ambos os prazos contados a partir da data de
recepc¢ao da conta.

2/18 4.4 A Autoridade Contdbil devedora pode recusar-se a
efetuar a liquidagao ou a retificagao de contas apresentadas com atraso de
mais de doze meses contados a partir da data do trafego ao qual essas
contas se referem, salvo disposicdo em contrario na legislacdo nacional,
caso em que o prazo maximo pode ser estendido até dezoito meses
calendario.




RESOLUCAO PLEN/1 (Dubai, 2012)

Medidas especiais para acesso as redes de fibra dptica
internacionais por paises em desenvolvimento sem litoral (PDSL)
e por pequenos Estados insulares em desenvolvimento (PEID)

A Conferéncia Mundial de Telecomunicagdes Internacionais (Dubai, 2012),

considerando

a) a Resolucdo 65/172 de 20 de dezembro de 2010 da Assembleia Geral
das Nacgdes Unidas, sobre acdes especificas relacionadas as necessidades e
problemas particulares dos paises em desenvolvimento sem litoral (PDSL);

b) a Resolucao 30 (Rev. Guadalajara, 2010) da Conferéncia de
Plenipotenciarios, sobre medidas especiais para paises menos
desenvolvidos (PMD), pequenos Estados insulares em desenvolvimento
(PEID), PDSL e paises com economias em transicao;

c) a Declaracao do Milénio e os resultados da Cupula Mundial de 2005;

d) os resultados das fases de Genebra (2003) e Tunis (2005) da Cupula
Mundial sobre a Sociedade da Informagao (CMSI);

e) a Declarag¢ao de Almaty e o Programa de A¢ao de Almaty que trata
das necessidades especiais dos PDSL dentro de uma nova estrutura global
para cooperagdao em transporte e transito para paises em desenvolvimento
sem litoral ou que sirvam como transito,

recordando

a) a Nova Parceria para o Desenvolvimento da Africa (NEPAD), que
consiste em uma iniciativa que pretende impulsionar a cooperacao
econOmica e o desenvolvimento regional, dado que muitos paises em
desenvolvimento sem litoral e paises de transito est3o na Africa;



b) as Declaragdes dos ministros das comunicagdes da Unido das Nagdes
da América do Sul (UNASUR) e o Roteiro para a Conectividade da América
do Sul com vistas a integracdo do Grupo de Trabalho de Telecomunica¢des
do Conselho de Planejamento e Infraestrutura da América do Sul
(COSIPAN);

c) o Mandato No. 7 decorrente da sexta Cupula das Américas, realizada
em Cartagena, Colédmbia, em 14-15 de abril de 2012, em que os Chefes de
Estado e de Governo das Américas resolveram "promover o crescimento
das conexdes de redes de telecomunicacdes em geral, incluindo fibra dptica
e banda larga, entre os paises da regido, bem como das conexdes
internacionais, para melhorar a conectividade, aumentar o dinamismo das
comunicacdes entre as nacdes das Américas e reduzir os custos de
transmissdo de dados internacional, para, assim, promover acesso,
conectividade e servicos convergentes a todos os setores sociais nas
Ameéricas",
reafirmando
a) o direito de acesso dos paises sem litoral ao mar e a liberdade de

transito pelo territério dos paises de transito por todos os meios de
transporte, de acordo com as regras aplicaveis do direito internacional;

b) que os paises de transito, no exercicio da soberania em seus
territérios, tém o direito de tomar todas as medidas necessarias para
assegurar que os direitos e facilidades fornecidas aos paises sem litoral de
maneira alguma infrinjam os seus interesses legitimos,

reconhecendo

a) a importancia das telecomunicacbes e de novas tecnologias da
informacao e comunicacao (TICs) para o desenvolvimento dos PDSL e dos
PEID;

b) que as dificuldades atuais dos PDSL e dos PEID continuam a afetar
negativamente o seu desenvolvimento,

notando



que o acesso a redes de fibra dptica internacionais para os PDSL e o
lancamento de cabos de fibra dptica que cruzem os paises de transito nao
sdo especificados entres as prioridades de desenvolvimento de
infraestrutura e manuteng¢ao no Programa de Agao de Almaty,

consciente

a) que os cabos de fibra éptica sao meios lucrativos de transporte de
telecomunicagdes;

b) que o acesso pelos PDSL e PEID as redes de fibra o&ptica
internacionais ird promover o desenvolvimento integral desses paises e ira
potencializar a criagcdo de suas proéprias sociedades da informacao;

c) qgue o planejamento e a implantacdao de fibra dptica internacional
requerem intensa cooperac¢ao entre os PDSL e os paises de transito;

d) que, para o investimento bdsico em implantacdao de fibra dptica,
investimentos de capital sdo necessarios,

resolve instruir o Diretor do Setor de Desenvolvimento das
Telecomunicag¢oes

1 a estudar a situacdo especial de servicos de telecomunicacdes/TICs
em PDSL e PEID, levando em considerag¢ao a importancia do acesso as redes
de fibra dptica internacionais a um custo razodvel;

2 a relatar ao Conselho da UIT sobre as medidas tomadas em relagao a
assisténcia prestada aos PDSL e PEID citada no resolve instruir 1 acima;

3 a auxiliar os PDSL e PEID a desenvolverem seus planos com
orientacOes e critérios praticos para guiar e promover projetos regionais,
sub-regionais, multilaterais e bilaterais sustentaveis, proporcionando-lhes
maior acesso as redes de fibra dptica internacionais,

instrui o Secretario-Geral

a levar esta Resolucdo a atencao do Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas,
para que seja considerada pelos Altos Representantes das Nag¢des Unidas
para os PMD, PDSL e PEID,



convida o Conselho

a tomar as medidas adequadas para garantir que a UIT continue a colaborar
ativamente no desenvolvimento dos servicos de telecomunica¢des/TICs nos
PDSL e PEID,

convida os Estados Membros

1 a cooperarem com os PMD e PEID na promog¢ao de projetos e
programas regionais, sub-regionais, multilaterais e bilaterais de integracao
de infraestrutura de telecomunica¢des que proporcionem aos PDSL e PEID
maior acesso as redes de fibra dptica internacionais;

2 a auxiliar os PDSL, PEID e paises de transito na execu¢ao de projetos
e programas de integracdo de infraestrutura de telecomunicacgodes,

encoraja os paises em desenvolvimento sem litoral e os pequenos
Estados insulares em desenvolvimento

a continuarem a conceder alta prioridade as atividades de
telecomunicacdes/TICs, pondo em pratica atividades de cooperagado
técnica, a fim de promover o desenvolvimento socioecondmico de forma
integral,

convida Estados Membros, Membros do Setor, Membros Associados
e Académicos

a continuarem a apoiar os estudos do Setor de Desenvolvimento das
Telecomunicagdes da UIT (UIT-D) relacionados a situa¢do dos servicos de
telecomunicacdes em PMD, PDSL, PEID e paises com economias em
transicdo assim identificados pelas Nagdes Unidas e que requeiram
medidas especiais para o desenvolvimento das telecomunicac¢des/TICs.



RESOLUCAO PLEN/2 (DUBAI, 2012)

Numero nacional harmonizado em nivel global para acesso aos
servicos de emergéncia

A Conferéncia Mundial de Telecomunicagdes Internacionais (Dubai, 2012),

considerando

que é importante que os viajantes tenham conhecimento do numero Unico
reconhecido para acesso aos servicos de emergéncia locais,

observando

que a Recomendagao UIT-T E.161.1 sobre diretrizes para selecionar o
nimero de emergéncia em redes publicas de telecomunicagdes,
especificou dois numeros globais de emergéncia harmonizados,

resolve instruir o Diretor do Setor de Normalizagdo de
Telecomunicag¢oes

a tomar as medidas necessarias para que a Comissao de Estudos 2 do Setor
de Normalizacdo de Telecomunicacdes (UIT-T) continue a explorar a
possibilidade de introdugdao de um numero nacional Unico harmonizado em
nivel global para acesso aos servicos de emergéncia no futuro,

convida os Estados Membros

a introduzirem, além de seus atuais nimeros de emergéncia nacionais, um
numero nacional harmonizado em nivel global para acesso aos servicos de
emergéncia, considerando as Recomendag¢des UIT-T pertinentes.



RESOLUCAO PLEN/3 (DUBAI, 2012)

Promover um ambiente propicio para o maior crescimento da
Internet

A Conferéncia Mundial de Telecomunicagdes Internacionais (Dubai, 2012),

reconhecendo

a) os documentos resultantes das fases de Genebra (2003) e Tunis
(2005) da Cupula Mundial sobre a Sociedade da Informagao (CMSI);

b) que a Internet é um elemento central da infraestrutura da sociedade
da informacao, que evoluiu a partir de um recurso de pesquisa e académico
para se tornar um recurso global disponivel para o publico;

c) a importancia da capacidade das redes de banda larga para facilitar a
entrega de uma gama mais ampla de servicos e aplicagdes, promover o
investimento e fornecer acesso a Internet a pregos acessiveis para os
usuarios novos e existentes;

d) a contribuicao valiosa de todos os grupos interessados, em seus
respectivos papéis, para a evolugao, o funcionamento e o desenvolvimento
da Internet, tal como reconhecido no § 35 da Agenda de Tunis para a
Sociedade da Informacao;

e) que, como indicado nos resultados da CMSI, todos os governos
devem ter um papel e responsabilidade equivalentes na governanca
internacional da Internet, e em garantir a estabilidade, a seguranca e a
continuidade da Internet existente e seu desenvolvimento futuro e da
Internet futura, e que a necessidade de desenvolvimento de politicas
publicas por parte dos governos, em consulta com todas as partes
interessadas, é também reconhecida;

f) as Resolugdes 101, 102 e 133 (Rev. Guadalajara, 2010) da
Conferéncia de Plenipotencidrios,



resolve convidar os Estados Membros

1 a elaborar suas respectivas posicdes em temas de desenvolvimento
técnico e de politicas publicas internacionais relacionadas a Internet, no
ambito do mandato da UIT, nos varios foruns da UIT, dentre os quais, o
Férum Mundial de Politicas de Telecomunicac¢ées / TICs (FMPT), a Comissao
de Banda Larga para o Desenvolvimento Digital e as ComissOes de Estudo
da UIT;

2 a colaborar com todas as partes interessadas a esse respeito,
instrui o Secretdrio-Geral

1 a continuar a tomar as medidas necessarias para que UIT
desempenhe um papel ativo e construtivo no desenvolvimento da banda
larga e do modelo multissetorial da Internet, tal como expresso no § 35 da
Agenda de Tunis;

2 a apoiar a participacao de todos os Estados Membros e outras partes
interessadas, conforme o caso, nas atividades da UIT nesse sentido.



RESOLUGCAO PLEN/4 (DUBAI, 2012)

Revisdo peridodica dos Regulamentos de Telecomunicagoes
Internacionais

A Conferéncia Mundial de Telecomunicagdes Internacionais (Dubai, 2012),

recordando

a Resolucdao 171 (Guadalajara, 2010) da Conferéncia de Plenipotenciarios,
acerca dos preparativos para esta conferéncia sobre os Regulamentos de
Telecomunicagdes Internacionais (RTIs),

considerando

a) qgue o Grupo de Trabalho do Conselho da UIT de preparacao para a
Conferéncia Mundial de Telecomunica¢bes Internacionais (CMTI-12)
realizou extensivas discussoes sobre os RTIs;

b) qgue houve amplas consultas em todas as regides da UIT, envolvendo
os Estados Membros da UIT, os Membros do Setor da UIT, os Membros
Associados e Académicos e os grupos da sociedade civil, mostrando grande
interesse na revisao dos RTls;

c) gue muitas contribuicdes foram submetidas pelos membros da UIT;
d) os resultados desta conferéncia,
reconhecendo
a) os Artigos 13 e 25 da Constituicao da UIT,;
b) o No. 48 (Artigo 3) da Convencao da UIT;
c) que os RTls sdo um dos pilares de suporte a missao da UIT;

d) que 24 anos se passaram entre a aprova¢ao dos RTIs e sua revisao
nesta conferéncia;



e) que os RTIs consistem em principios norteadores de alto nivel que
nao deveriam requerer alteragbes frequentes, mas que em um setor
altamente dindmico como o de telecomunicag¢bes /TICs, podem requerer
revisoes periddicas,

notando

a) que o desenvolvimento tecnolégico e a demanda por servicos que
requerem grande largura de banda continuam a crescer;

b) que os RTls:

i) estabelecem principios gerais sobre o fornecimento e a
operacgao de telecomunicagdes internacionais;

i) facilitam a interconexao e a interoperabilidade global;

iii)  promovem eficiéncia, utilidade e disponibilidade dos
servicos de telecomunicac¢des internacionais,

resolve

convidar a Conferéncia de Plenipotencidrios de 2014 a considerar esta
resolucdo e tomar as acdes necessarias, conforme apropriado, para realizar
periodicamente (por exemplo, a cada oito anos) uma conferéncia mundial
de telecomunicac¢des internacionais para revisar os RTls, considerando as
implicagdes financeiras para a Unido,

instrui o Secretario-Geral

1 a trazer esta resolugdgo a atencdo da Conferéncia de
Plenipotenciarios;

2 a fornecer informacdes que possibilitem a Conferéncia de
Plenipotenciarios considerar os custos envolvidos na realizacdo de uma
CMTI,

convida os Estados Membros

a contribuir para o trabalho descrito nesta Resolugao.



RESOLUGCAO PLEN/5 (DUBAI, 2012)

Terminagao e troca de trafego nos servigos de telecomunicag¢oes
internacionais

A Conferéncia Mundial de Telecomunicagdes Internacionais (Dubai, 2012),

considerando

a) que a transicao das redes dedicadas de telefonia e de dados para
redes IP convergentes levanta questdes de ordem regulatdria, técnica e
econOmica que devem ser levadas em consideracao;

b) gue muitos Estados Membros expressaram a necessidade de iniciar e
implantar acordos comerciais entre operadoras autorizadas e prestadores
de servigos internacionais com o objetivo de fortalecer todos os
participantes da nova cadeia de valor,

observando

a) que alguns Estados Membros estdo experimentando uma
deterioracao da qualidade dos servicos internacionais e do trafego de voz;

b) que a Comissao de Estudos 3, do Setor de Normalizacdo das
Telecomunicagdes da UIT (UIT-T), estd encarregada de estudar o
desenvolvimento de Recomendacgdes, Resolugdes e diretrizes relacionadas
com estas questdes;

c) que é necessario ter um maior conhecimento dos mecanismos
alternativos de solucao de conflitos que possam surgir de acordos
comerciais;

d) que alguns Estados Membros estao preocupados com a prevengao e
mitigacao de fraudes em telecomunicag¢des internacionais,

resolve convidar os Estados Membros interessados

a colaborar para que



i) cada uma das partes num acordo ou negociacdo relacionados com assuntos de
conectividade internacional, ou resultantes destes, possa apelar para as
autoridades competentes responsdveis pelos mecanismos alternativos de
resolucdo de conflitos no Estado da outra parte;

ii) seus marcos regulatérios promovam o estabelecimento de acordos comerciais
entre operadoras autorizadas e prestadores de servicos internacionais, de
acordo com os principios da concorréncia leal e da inovacao,

instrui o Diretor do Setor de Normaliza¢do de Telecomunicagdes

a tomar as medidas necessarias para que a Comissao de Estudos 3 da UIT-T
estude os mais recentes avancgos e praticas relativas a terminac¢do e a troca
de trafego internacional de telecomunica¢des no contexto dos acordos
comerciais, a fim de elaborar uma Recomendac¢do, caso aplicavel, e
diretrizes destinadas aos Estados Membros interessados, para que sejam
utilizadas pelos prestadores de servigos de telecomunicag¢des internacionais
em relagdo a questdes que considerem relevantes, tais como:

i) condicbes para o estabelecimento de faturas;

ii) condigGes para o envio de faturas;

iii) condicdes para o pagamento de faturas;

iv) condicOes para a resolucdo de conflitos;

v) condicdes para a prevencao e mitigacdo de fraudes;

vi) condicGes para a fixacdo das tarifas de terminacdo e de troca de trafego de servicos

de telecomunicacgdes internacionais,

convida os Estados Membros

a apresentar contribuicdes a Comissao de Estudos 3 sobre a terminagao e a
troca de trafego no servico de telecomunicag¢des internacionais a fim de
fortalecer o seu trabalho,

convida os Membros do Setor

a fornecer informacgdes para o Grupo de Estudos 3 e a compartilhar boas
praticas em relacdo a terminacgao, a troca e, em particular, ao faturamento
do trafego dos servicos de telecomunicagdes internacionais.



